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Zwierze to zbliza sie do gatunku antylopy, zyje w potu-
dniowej Afryce, glowe ma podobng, do wotu, z rogami w tyt
zagietymi, ogon wiosisty jak u konia, kark gruby, ozdobiony
stojgca, grzywa,. Wiekszy od osta, gnu z natury dziki i ostro-
zny, rogami broni sie odwaznie w razie napasci, a uciekajgc
biegnie szybko. Gtowe jego szpeci gesty zarost na kosci no-
sowej i brodzie, ale korpus i nogi ma ksztattne, proporcyo-
nalne, ruchy jego na wolnosci lekkie i zwinne. Ogrdd zoolo-
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giczny w Hanowerze posiada dwa.okazy tych zwierzat, sta-
rannie hodowanych; przyswojone potrochu, utracity wiele
z wrodzonej dzikosci i nie bronig do siebie przystepu swemu
dozorcy. W zaprzesztym roku przybyto tam na swiat mate
gnu, co w klimacie europejskim stanowi dos$¢ rzadkie zjawi-
sko. Od pierwszej chwili urodzenia, stworzonko to stato sie
celem obserwacyi naukowych dla mitosnikdw przyrody; szers¢
jego byta brunatno-zo6ttawego koloru, gtowe miato gesto poro-



$nieta i tylko mate wypuktosci oznaczaty miejsce rogéw. Kark
opatrzony byt stojacg grzywa, smagty korpus osadzony na cien-
kich i delikatnych nogach. Po kilku tygodniach zmienit sie
wyglad zwierzecia; rogi staty sie widoczniejsze, grzywa i ogon
dtuzsze. Z wiosng szer$¢ brunatro-zéta przybrata barwe
szara, wiasciwg tym zwierzetom w wieku dojrzatym. Poniewaz
wszystko w naturze ma swoj cel i przeznaczenie, wnosi¢ nale-
zy, ze kolor szei $ci matych gnu, niezdolnych jeszcze do szyb-
kiego biegu, dla tego nie rozni sie od koloru spalonych ston-
cem atrykanskiein traw i roslin, izby biedne zwierzatka ukry-
wac sie wsrdd nich mogly bezpieczniej, przed napascig dra-
pieznych nieprzyjaciét.

POGADANKA ZE STARSZYM BRATEM.

Tydzien przy pracy mija szybko, a wypoczynek niedziel-
ny jakze jest pozagdanym. Zosia w dniu tym obudzita sie
z usmiechem zadowolenia, powtarzajgc sobie: caly dzien swo-
body, ale twarzyczka jej zachmurzyta sie z chwilg, gdy podesz-
ta do okna. C6z widzi? na ulicy btoto, deszcz ze $niegiem bije
0 szyby, wiatr huczy przerazliwie. Z przechadzka mysli, po-
zegnac sie trzeba, jedno tylko pocieszajg. Niepogoda i Sta-
sia zatrzyma w domu, uprosze go, to mi jeszcze co cieka-
wego opowie. Ranek, spedzony na modlitwie i wyreczaniu
mamy, zeszedt predko, po obiedzie dobry brat nie odmawia
dalszego opowiadania. Gdy wiec Zosia zajeta zwykie miej-
sce w gabineciku, pan Stanistaw w te odezwat sie stowa.

— Teraz zapewne rozumiesz juz dlaczego w sali, gdzie
czas dtuzszy przebywato wiecej 0sob, powietrze jest zepsute.
Jest w niem zawiele kwasu weglanego; jezeli nie otworzymy
okna, oddychanie bedzie utrudnione. Gdyby krew przesyco-
na kwasem weglanym nie mogta sie dostatecznie odswiezyé,
cztowiek udusitby sie. Powietrze wiec pod wptywem ktorego
dokonywa sie przemiana krwi, jest warunkiem nieodzownym
do zycia dla ludzi i zwierzat. Jezelibym umiescit ptaszka pod
kloszem, z pod ktérego jakimkolwiek sposobem zdotatbym
usungC powietrze, ptaszek umartby natychmiast, a gdybys
miata odwage zrobic¢ na nim sekcye, czyli zajrzy¢ do wnetrza
jego ciata, przekonatabys sie, ze krew jogo bylaby zupetnie
ciemng. Gdybym pod tym samym kloszem postawit zapalong
Swiece, zgastaby w tej chwili. Powietrze wiec jest konieczne
nietylko do oddychania ale i do palenia. W dodatku po-
wietrze to musi by¢ czesto odSwiezane. Jezeli palaca sie
Swiece nakryje kloszem, bedzie sie palita czas jakis, ale nie-
dtugo ptomien jej zblednie, a po pewnej chwili zgasnie. Zo-
stawiony w tych samych warunkach ptaszek, po krétkim cza-
sie okazywac zacznie niepokdj, a jezeli doswiadczenie zechce-
my przedtuzy¢, ptaszyna omdleje i umrze. Mozemy tatwo
zdac¢, sobie spraWe z tego, co sie tam stato.

Swieca palac sie zabrata z powietrza tlen, oddata mu
w zamian kwas weglany. Ptaszek, oddychajac, rowniez za-
brat tlen, a wydychajac oddat kwas weglany, ktéry jest bezu-
zyteczny zaréwno przy paleniu jak i przy oddychaniu.

Wobec otrzymanych rezultatéw tak podobnych, tatwo
moznaby wywnioskowac, ze oddychanie zwierzat da sie po-
réwnac z paleniem, poniewaz palenie jest to wkasnie taczenie
sie wegla z tlenem. Podobienstwo to moznaby wykazac in-
nym jeszcze sposobem. Gdy palimy wegiel otrzymujemy
ciepto. Tlen dostajacy sie przez oddychanie do krwi, taczy
sie z weglem w naszych tkankach, czyli wytwarza sie tam
palenie, ztad ciepto ciata, albo tak zwane ciepto zwierzece.
Jezeli chcemy mie€ ciepto w pokoju palimy w piecu. Natu-
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ra postuguje sie tym samym sposobem, aby wytworzy¢ ciepto
w organizmie.

Wyobraz sobie piecyk, ktory ma rece, mogace w kaz-
dej chwili siegna¢ po drzewka, i nogi mogace szukac ich, je-
zeli sie one w bliskosci nie znajdujg. Otdz piecykiem takim
ty jestes, usta twoje — to drzwiczki, przez ktére wchodzi pa-
liwo, prawda, ze nie pod postacig drzewa lub wegla, niemniej
jednak paliwa doktadasz od czasu do czasu w formie chleba,
miesa, pozywnego rosotu, ciastek, konfitur i tylu innych
rzeczy.

Co wiecej piecyk ten ma te jeszcze wyzszo$¢, ze dniem
czy nocg, zimg czy latem, czy to w chwilach sloty czy w naj-
piekniejszg pogode, na lodach podbiegunowych jak pod pala-
cymi promieniami stonica na rowniku, utrzymywaé bedzie
zawsze jednakowa temperature. Mozesz przekonac sie o tern
w tej chwili; wez do reki termometr, ktéry lezy na stole,
przypatrz mu sie, ile stopni wskazuje?

14 ’/2. Taka jest temperatura w pokoju.
w reke i przytrzymaj chwile w zamknietej dioni.

O ! podnosi sie, podnosi.

Przypatrzze sie doktadnie, gdzie sie zatrzyma. Tym-
czasem powiem ci jeszcze, ze gdybys odbyfa z nim podroz
naokoto S$wiata, a po drodze mierzyta temperature wszyst-
kich spotkanych ludzi, rezultat proby otrzymatabys zawsze
ten sam.

No, teraz powiedz mi, co ci tam termometr’ pokazat.

Pokazuje troche wiecej niz 37°.

Tak 37, 6, otoz taki mniej wiecej stopien znalaztaby$
u wszystkich zdrowych ludzi. U starcow cokolwiek nizszy
u dzieci wyzszy, roznica ta jednak nie wysztaby z granicy
36 — 38°. Ludzie, ktérzy nie odzywiajg sie dostatecznie, majg
wyglad mizerny, ciato ich jest wycienczone, a wiesz w skutek
czego? Gdy nie dostarczajg organizmowi pokarmu, spala
sie przy oddychaniu wegiel, wchodzacy w skiad ciata czyli
spalajg sie czeSciowo za zycia.

— Ach co tez ty mowisz?

— Tak, tak Zosieczko, cate setki takich biedakéw prze-
suwa sie codziennie przed naszemi oczami, a ilu jest znowu ta-
kich, ktorzy organizm swoj takze niszcza, ale w inny sposéb
wskutek przesytu.

O pierwszych pomysl w kazdej chwili, gdy syta juz be-
dac dogadzasz tylko podniebieniu, raczac sie jakiemis stody-
czami, za ktoremi, jak Smiem podejrzewy¢, przepadasz. Tros-
ka o drugich mnie w udziale przychodzi.

Zosia na wzmianke o stodyczach zarumienifa si¢ troche,
ale ujgwszy reke brata uscisneta ja serdecznie méwigc:

— Nie zatuj, kochany Stasiu, poswieconych mi godzin,
przyrzekam ci, ze stracone nie bedg. Z tgtrochg wiedzy
siostrze twej i dobroci przybedzie. Nie zobaczysz juz, abym
kupowata cukierki, oszczednosci moje pojdg na chleb dla
gtodnych.

Wez go
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(Dalszy ciag).

— Nic nie pomoze, nie bede na twoich wyscigach!

— To zaluj, bo to bedzie bardzo tadne i zajmujace.

W sobote Adas przyszedt z prosba do pani Bodzickiej.

— Moja mateczko — odezwat sie —jabym potrzebowat
réznych kolorowych gatgankoéw, wstgzek a takze wiekszych
kawatkow.

— Na co ci to potrzebne?



— Bo ja urzadzam jutro wyscigi.

— C0bz tam znowu za wyscigi?

— To taka zabawa. Bedg biega¢ konie fornalskie.

Matka $miac sie zaczeta.

— To bedzie co$ tadnego! — odezwala sie.

Adas sie obrazit.

— To bedzie i tadne i bardzo pozyteczne.

— Pozyteczne z jakiego wzgledu?

— To w fornalach musi wyroclzi¢ emulacye i da im po-
jecie jak w kraju potrzebny jest chéw pieknych i wytresowa-
nych do biegu koni.

Pani Bodzicka $miata sie ciggle.

— Jakie z ciebie jeszcze dziecko, méj Adasiu— rzekta.
— Ale kiedy cie to bawi, zréb sobie wyscigi. Nie mam po-
jecia jak to bedzie urzadzone, ale kawatkéw kolorowych do-
starczy¢ ci moge. Jest tam gdzie$ na strychu caty worek
rozmaitych skrawkow, ktore chciatam jednej mojej znajomej
ofiarowaé, bo ona z tego robi dywany. Zabierz to sobie, by-
te$ mi w ogrodzie tern nie $miecit.

Ada"$ copredzej wybrat sie na strych z panng stuzaca
i zszedt ztamad obarczony kolekcya skrawkow réznokoloro-
wych, kawatkow wstazek i materyatdbw rozmaitych. Z tego
urzadzone zostaty choragiewki," ubrania na glowy i szyje ko-
ni, Kkitki do czapek dla fornali. Kazdy fornal miat swoje
barwy, ktérych tez udzielat koniowi na ktérym miat jechac.
Na ugorze zrobione zostaty niskie baryery, rowki, wreszcie
meta. Kto dojechat do mety pierwszy, miat dosta¢ 10 rubli
dane znowu Adasiowi przez babcie, drugi dostawat bardzo
tadny scyzoryk Adasia, dar wuja Karola, trzeci bat, ktory
Adas sam sobie kupit, czwarty czapke zimowa, bardzo jesz-
cze porzadna, ktorej Adas juz nie nosit. Jezdzcy i publicznos¢
mogli trzymac zaktady, ale nikt jako$ z togo prawa nie ko-
rzystat.

Igrzyska te zostaty odtozone na niedziele po potudniu.
Fornale sSmiejac sie na cate gardio, przygotowywaoBs$ie do
nich. Marcin, ktéry miat pc obiedzie jecha¢ z panstwem
w sgsiedztwo, okazywat sie wyzszy nad takie dziecinstwo,
ltamiona jego podnosity sie do gory sanie z siebie, nosek
jeszcze bardziej zadartym sie wydawat. Jemu samemu sie
zdawalo, ze to nie Marcin furman chodzi koto stajni, ale ja-
ki pan Wotodyjowski czy nieco za chudy Zagtoba. 0! Mar-
cin dobrze wiedziat, co by powiedziat na to Zagtoba! Po-
wiedziatby, Ze to tylko Niemcom sie zdaje, ze konie sg na to
zeby je uczyc¢ jakich psich figlit Ale Marcin wiedziat takze,
ze nie nalezy rzuca¢ peret przed wieprze. Czut sie czem$
niestychanie wyzszym od wszystkich fornali, by}t furmanem,
a nie fornalem 1 byt pewien, ze jest z innej gliny ulepiony,
niz to wszystko co go w stajni otaczato. Milczat wiec cho¢
nie znat cudzoziemskiego przystowia gtoszacego, ze mowa jest
srebrna, ale milczenie jest ziote.

Gdy panstwo Bodziccy wyjezdzajgc w sgsiedztwo mijali
stajnie, pan Bodzicki spostrzegt jakie$ choragiewki réznoko-
lorowe oparte o $ciane.

— Ciekawy j(!Stem co to znowu za koncept—odezwat sie
do zony —jakie$ chorggiewki? Tak jak gdyby tu byt geo-

S Ech, to Adas urzadza jakie$ wyscigi.
Ci . 9° zn°wu za wyscigi?  Czemus$ mi o tem nic nie po-
wiedziata? ‘ r
/ op”ostu zapomniatam. Mysle ze to jakas nieszko-
dliwa zabawka. Moze bedzie wyscig Myni z Bystra.

Adasiaydorazkéta t0 kucka> kupiona juz po wyjezdzie

' Moze — odpart pan Bodzicki — i skoro Adas$ opo-
7. Pystii tobie, ma prawo urzadzi¢ sobie wyscigi Myni

. —.Nrewiem doktadnie jakie to maja by¢ Wys’cig_il_ Cos
mi mowit o zacheceniu fornali do dobregd chiowu ko Ja-
nr/vnltieO1Ustwo 1 koniec! Fornale beda zapewne stanowili
pizypatrujacg sie publicznosé.

WiedX1Zed .panen! Puckim wszystko bylo w tajemnicy,

v letiziano, ze w niedziele sypiat po obiedzie i z tych chwil
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spoczynku jego skorzystano by wyscigi odbyty sie bez jego
wiadomosci. Rowki, sztachety porobiono w nocy, podejrzy-
wano bowiem, ze pan Ozycki wszystkiemu by sie opartiotrzy-
matby rozkaz pana Bodzickiego zabraniajacy zabawe.

Tajemnica w istocie zachowang zostata. Wkrétce po
wyjezdzi¢ panstwa Bodzickich, kilkunastu fornali ubranych
po cudacku na koniach postrojonych dziwacznie, wyjechato
na ugor bliski wsi.  Za nimi ciagnety kobiety i dzieci majace
by¢ widzami. Ada$ na Myni jechat w koncu. Na plac wy-
Scigowy przybyto tez nie mato ludzi ze wsi, ktérych ciekawosc
tu przywiodta.

Adas z ming czlowieka czujgcego niezmierng waznosé
chwili, poczat, zsiadtszy z Myni, rozstawia¢ fornali. Kazdy
stat przy choragiewce wetknietej w ziemie tak, aby kon jego
miat chorggiewke obok uszu. _Choragiewki byly ustawione
rowno, podtug przeciagnietego po ziemi sznura, fornale roz-
stawieni w odlegtosci czterech tokci. Na drugim korcu ugo-
ru postawiono wielkg chorggiew stanowigcg mete. Fornale
Smieli sie i zartowali, wszakze nadzieja zdobycia dziesieciu
rubli utrzymywata ducha i karnos¢. Na znak umowiony
wszyscy poczeli zacina¢ swoje bieguny i niezgrabnie jak kto
mogt, zacheca¢ fornalskie szkapy do przesadzenia nizkich
baryer i matych rowkéw. Zaraz przy pierwszych przeszko-
dach kilka koni okazato sie tak niepostusznemi, ze ani razy
ani zachety nie mogty ich zmusi¢ do przebycia zapo6r, ktére
im sie niebezpiecznymi wydaty. Niektorzy fornale, zsiadlszy
z koni i wzigwszy je za uzdy przeprowadzi¢ je zdotali przez
rowki. Inni przez ten czas byli juz daleko. .Jechali nie
zwazajagc na to, ze kilku z nich lezalo zrzuconych, przez
koni na ziemi, takze upadio ciezko trzy konie. Smiech
przeciagty -wstrzasat cata publicznoscia. Fornale nie umie-
jacy jezdzi¢ konno wedle zas id sztuki, byli tak pocieszni
w swoich cudackich ubraniach, ze jeden tylko Adas nie od-
czut do jakiego stopnia wyprawa cala byla' Smieszna. Byt
i gniewat sie. Przy ostatniej, troche wyzszej baryerze Bar-
tek, jeden z fornali, padt ciezko z koniem na ziemig. Nie
wiele zwrécono na to uwagi, gdyz wiasnie drugi fornal, Woj-
tek, dojezdzat do mety. Za nim Franek podgzat ostatnie
czynigc wysitki, w koncu Jasiek na Bystrej, ktora udowodnita
jasno, jak zle swemu nazwisku odpowiadata.

Rozlegty sie okrzyki publicznosci!

— Wojtek, Wojtek! Ztapat dziesie¢ rubli!
dziesiec rubli!

Wojtek obcierat czoto z potu z ming zwyciezcy, podczas
gdy jego biedna szkapa, spracowana przez caly tydzien, robi-
ta bokami i zdawata sie oczekiwaé swej ostatniej godziny.

Tymczasem S$miechy ucichlty troche i wtedy dopiero
ustyszano narzekania i lament Bartka, stojacego nad biednym
jeczacym koniem. Zwierze ztamato noge przy przesadzaniu
rowu i teraz podnies¢ sie nie mogto. Publicznosc i fornale
otoczyli konia, zapominajgc o zwyciezcach i o poprzedniej we-
sotosci, Adas sam nie wiedziat co miat czyni¢c. Byt zawsty-
dzony, zmartwiony i nie mogt jeszcze uwierzy¢ w to, ze kon
naprawde noge ztamat, tem samem byt.nasmier¢ skazany. Chto-
piec, przed chwilg tak pewien siebie, nadrabiat ming. Pood-
dawat nagrody przeznaczone dla zwyciezcow, potem odezwat
sie do zrozpaczonego Bartka:

— To ci sie tylko zdaje, ze on ma ztamang noge. Jest
zmeczony i wstac nie chce, ale jak sobie troche wypocznie...

— Nieszcze$liwa moja godzina! — lamentowat Bartek.
—Bodajem nigdy nie poznat co to sg wyscigi! To jakis gtu-
pi te zabawe wymyslit!

Adas nie chciat dtuzej stucha¢ komplimentéw Bartka.
Siadt na Mynie, ktoéra juz bardzo tesknita do swego ztobu
i pogalopowat ku domowi.

Na ganku przyjeta go Marynia z zapytaniem:

— No, jakze sie wyscigi udaty?

— Wszystko bytoby dobrze - odpart Adas — ale na-
si fornale sa tacy niezgrabni i tacy niemadrzy, ze to tylko
szkoda nad nimi pracy. Cywilizacya miedzy nimi nie doszta
jeszcze do tego, zeby zrozumie¢ mogli zadanie i cel wyscigow.

Wygrat



Marynia $miata sie z catego serca, pokazujgc biale
zgbki.

— Ach, jakis$ ty Smieszny Adasiu! — wotata — jak sie
tobie przewrdcito w gtowie w tej Warszawie!

Adas ruszyt ramionami.

— Co mie moze obchodzi¢ zdanie takiej parafianki,
ktéra widzi tylko koniec swego nosa! — rzekt pogardliwie,
dazac co predzej do swego pokoju, gdzie w samotnosci podu-
mac potrzebowat.

— Co powie ojciec?

Zapytanie to ciggle mu sie krecito po glowie i drzat
wewnetrznie na mysl, ze bedzie rnusiat przed ojcem sie tto-
maczy¢ ze swego postepku. Boze, co to bedzie! Jak tu ojcu
spojrze¢ w oczy. Zaprzeczat Bartkowi, gdy ten twierdzit,
ze kon miat noge ztamang, lecz teraz sam w to wierzyt. Po
co on to wszystko zrobit nie
mowigc nic ojcu i okrywajgc
sie tajemnicg przed panem
Ozyckim?

Chodzit po pokoju niespo-
kojnie, rozmyslajac nad tern co
uczynit, i nie chcac spotkac
nikogo z domownikow, prosit
by mu podano kolacye w jego
pokoju. Za pretekst do tego
podat bol gtowy; w t6zku ule-
zy¢ nie mdgt, chodzit wigc cia-
gle az wsrod nocy ustyszat tur-
kot powozu, ktérym rodzice
powrécili do domu. Wtedy
Adas wslizgnat sie cicho pod
kotdre, przytulit sie do podu-
szki, zamknat oczy jak gdyby
unikat widoku, jakiegos$ niebez-
pieczenstwa i stuchat bicia
whasnego serca, ktére mu sie
miotem w piersi odzywato.

— Jakiz ja jestem nieszcze-
$liwy! — moéwit sam do siebie.

Z tem przekonaniem, iz byt
bardzo nieszczesliwym cztowie-
kiem, usngt wreszcie nad ra-
nem i spat dopdki Tomasz nie
przyszedt mu oznajmic¢, ze byta
juz pozna godzina i pan Bo-
dzicki obudzi¢ go kazat.

Z nim razem obudzit sie je-
go niepokdj i zal. Rece mu
drzaty gdy zapinat guziki swe-
go ubrania, bytby chetnie caty
dzien nic nie jadt, byle uniknaé
spotkania z ojcem, ale przecie
bez konca udawac chorego nie
mogt. Trzeba bylo pokazac sie
przy $niadaniu. Gdy wchodzit do jadalnego pokoju poznat
zaraz z wyrazu twarzy obecnych, ze juz wszyscy wiedzieli
0 wypadku z koniem, i ze wszyscy byli oburzeni jego poste-
powaniem. Ojciec rzucit mu spojrzenie, w ktérem bylo co
najmniej tyle smutku ile gniewu. Marynia byta wprost roz-
zalona. Widocznie cierpiata nad samem wydarzeniem, nad
samowolg Adasia, a takze nad jego potozeniem obecnem;
nad zawieszonym nad jego glowg gniewem rodzicielskim.
Miata zaptakane oczy i tak zacisniete przez zal gardto, ze
nic jes¢ nie mogta:

— Jaka ta Marynia dobra. — przemkneto Adasiowi
przez skotatang gtowe.

Po $niadaniu, ktére Ada$ jadt potgebkiem, Pan Bo-
dzicki zabrat go do swego gabinetu. Adas stat tam dtuga
chwile czekajagc wyroku, podczas gdy ojciec mierzyt pokdj
krokami w zamysleniu. Wreszcie zatrzymat sie przed Ada-
siem i patrzyt na niego w milczeniu wzrokiem, ktérego potem
Adas nigdy zapomnie¢ nie mogt. Chtopiec rzucit sie do reki
ojcowskiej.
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Typ mezczyzny z wyspy Tabhiti.

— Przepraszam! —btagat — juz nigdy... przepraszam

— Nie pierwszy to raz postepujesz samowolnie—rze
ojciec — nie pierwszy raz czynisz nam zmartwienie. Prz
nioste$ mi strate w mojem gospodarstwie, ale nie wspomina
bym o tem, gdyby mi twd] ostatni postepek nie przynosi
obawy o dalsze twoje zycie. Co z ciebie bedzie za czlowiel
Jaka przysztos¢ dla ciebie obiecywaé sobie mozna?

— Juz bede dobry—jeczat Adas—juz bede postuszn;

— Nie naznaczam ci zadnej kary — mowit dalej ojcie
— sadze, ze dostatecznie ukarany jestes, ze szczerze zatujes
ze$ samowolnie i niedorzecznie postapit. Podam ci wiec spe
s6b utrwalenia twoich dobrych zamiaréw i obiecania popraw
Temu, w ktorego reku jest moc zestania do twego serca prc
mienia taski swej i mitosierdzia. Péjdziesz jutro do spowiedz
zmaz grzechy swoje z pokor
i skruchg i przyrzekniesz prz
konfesyonale, z catego serc;
poprawe. Mama chce ci dop<
mdédz do przygotowania sie do
spowiedzi. Pojdziesz do nie
i pod jej kierunkiem roztrza-
$niesz sumienie.

Ada$ z wdziecznoscig uca
towat rece ojca, potem ze ski
pieniem czytat pod kierunkiem
matki i stuchat jej uwag. Na
zajutrz odbyt spowiedz ze skrt
cha i przyrzekt poprawe, al
gdy sie znalazt w Warszawie
wrodzona lekko$¢ sprawita, z
chiopiec odktadat znowu d
ostatniej godziny nauczenie si
lekcyi. Mundzio byt z nieg
niezadowolony Pracowat na
nim jak mogt, czynit mu uwt
gi, odnosit sie do pana Janoc
kiego i otrzymywat tylko to, 2
Adas uczyt sie powierzcho
whnie, byle jako tako wyda
lekcye Munelziowi i zamydli
mu oczy. Taka naukapo lei
Imcli predko idzie w zapomni«
nie, z poprzedniego roku zoste
to tez wiele rzeczy, ktérych si
Adas nie douczyt i teraz wyta
zito mu to bokiem. Nie mdg
w wypracowaniach i zadaniacl
stosowa¢ prawidet, ktoryc
nie umiat, cato$¢ nauki szt
zle, stopnie byly czescig zle
czescig zaledwie mierne. Ja-
na biede, Pidrek, ktéry by
jeszcze zdolniejszy od Adasia
ale tez nie tego sie uczyl, dostat w prezencie fortunke, rodzg
matego bilardziku, do ktérego Adas zapatat nagle taka na
mietnoscia, ze o niczem innem nie myslat. Wstawali w noc
z Florkiem, zeby gra¢ w te fortunke; nad nauka za$ Adas ta
ziewat i tak byt zaspany, ze pan Janocki nie mégt pojaé, ¢
sie nagle Adasiowi stato. Przypisywat to jakiemus chorobl:
wemu usposobieniu i napisat do panstwa Bodzickich, ze Ada
wydaje mu sie nie zdréw. Pan Bodzicki przybyt co najspiesz
niej do Warszawy, zaprowadzit syna do lekarza, ktory zadne
choroby nie odkryt, ale kazat wczesniej sie ktas¢, dobrze si
odzywia¢. Pakowano tedy Adasia wczesniej do t0zka, z ktére
go potem wyciagat go Florek dla gry w fortunke. Adas prze
grat wszystkie pienigdze jakie przywiozt z wakacyi i grat te
raz na kwity, ktdre miat potem Florkowi wyptaci¢. Do marze
Adasia o koniach wyscigowych przybyto marzenie o prawdzi
wym bilardzie. Miat tedy, gdy dorosnie, by¢ stynnym sports
manein, a jednocze$nie niezwyciezonym bilardzistg. Odkryt
ze z podworza jednej z poblizkich kamienic, mozna byt
obserwowac przez okno bilard i grajacych. lle razy mogt



uciekat na to podwdrze i patrzyt zachwycony czyniac tysia-
ce planébw na tle swej przysziosci. Byt bogaty, jak sadzit,
i miat przed soba zycie samej rozkoszy i przyjemnosci.

Przy takich marzeniach zostat, naturalnie na drugi rok
w tej samej klasie.

Byt to dla niego cios. Taki dziwny byt ten Adas, ze
mu sie zawsze zdawato, iz ,jako$ to bedzie”, i ze bez pracy
uda mu sie dosta¢ promocye, stat na takiej dobrej stancyi,
miat takiego dobrego korepetytora, jakze sie to stato, ze
promocyi nie dostat?

— Ani najlepsza stancya, ani najpilniejszy korepetytor
nie pomoze, gdy uczen nic robi¢ nie chce — rzekt mu Mun-
dzio z wielkiem zalem, gdyz od czasu swej ciezkiej choroby,
lubit on bardzo Adasia.

Wakacye Adasia byly bardzo smutne.

brano mu prawo jezdzenia na
Myni, powozenia Mynig i By-
strg. Nie $miat prosi¢ o zadng
rozrywke, o zadng przejazdzke.
Nawet ptywanie todka po sta-
wie zostato mu wzbronione.
Mundzio, jako Kkorepetytor,
wziety zostat nawakacye, pan
Bodzicki bardzo czesto byt obe-
cny lekcyom i nie jbylo przele-
wek gdy Adas dobrze ich nie
przygotowat. Przechodzono
jeszcze kurs drugiej klasy, pra-
cowano nad kursem klasy trze-
ciej. Adas, pod surowym ry-
gorem pana Bodzickiego, przy
wytrwatej pracy Mundzia, sko-
rzystat wiecej przez szes¢ ty-
godni, niz przez caly rok po-
przedni. Gdy wrocit do War-
szawy nie zastat juz Florka na
stancyi u panstwa Janockich.
Podobno rodzice Florka prze-
niesli syna gdzie indziej, utrzy-
mujac, ze chcieli go odsungé
od wptywu rozprézniaczonych
kolegow.

Za kare ode-

Podczas roku szkolnego
Ada$ dopuscit sie rozmaitych
niepostuszenstw, klamstw,
uchybien, ale dostat promocye
i juz jako uczen klasy Czwartej,
powrocit do domu.

To powodzenie przewrocito
mu znéw w glowie.

— Mam w czwartej Klasie
duzo kolegéw starszych od sie-
bie — moéwit do Maryni—wca-
le nie jestem spo6zniony w naukach i skoncze szkoty mitodo.

) — Jezeli w kazdej klasie bedziesz siedziat dwa lata,
jak w trzeciej...

sora. Ab, tom siedzial tylko przez ztos¢ jednego profe-

— Dla czeg6z on byt zty na ciebie?

;. Boja wiem. Miat do mnie osobistg nieche¢. Uprze-
dzit sie i wszystko mu byto Zle.

*  Mnie Mundzio Zorewicz zupetnie co innego mowit.

~~ Mundzio jest bardzo porzadny chiopiec, ale to tez
belfer. U niego taki czlowiek, co nie siedzi z nosem zwieszo-
nym nad ksigzka, to nic nie wart. Jego nic nie zajmuje précz

— A ciebie wszystko oprocz nauki.
(d. c. n)
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Typ kobiety z wyspy Tahiti.

APOSTOLSTWOIZm.

Jedno z pism zagranicznych opowiada obecnie prawdzi-
we wydarzenie, ktore miato miejsce na wyspach Polinezyj-
skich.

Na potowie drogi morskiej z Valparaizo do Taiti, uka-
zujg sie na widnokregu dwa ciemne, tajemnicze punkta. Sg
to najwyzsze szczyty gor, przerzynajacych niewielki archipe-
lag, z.iany pod nazwg wysp Gambier albo Mangarewa. W r.
1834 przybyli tam dwaj misyonarzo francuscy i nawrdciwszy
niebawem wszystkich mieszkarncow, zatozyli wzorowg chrze-
Scijanska gmine, ktéra otrzymata miano Nowego Austral-
skiego Paraguaju.

Woweczas wiasnie, gdy wszy-
stko na szczesliwym tym archi-
pelagu w kwitngcym znajdowa-
to sie stanie, misyonarze wiedli
coraz dalej rozpoczete dzieto.

Pomiedzy miodymi chrze-
Scilaninami byt ubogi dziesie-
cioletni chiopiec imieniem
Athanacio, ktéry ukarany nie-
stusznie przez swego pana, po-
stanowit opusci¢ potajemnie
archipelag i uciec do Tahiti.
Wskoczyt niepostrzezenie do
todzi zabrawszy ze sobg tylko
sze$C kokosowych orzechdéw,
kilka bananow, troche ubrania
maszt i pare zagli, poptynat.

Z poczatku wszystko szio
dobrze. Ksiezyc przySwiecat
jasno i wesoto, t6dz za$ popy-
chana pomysinym wiatrem po-
suwata sie coraz szybciej po
spokojnej powierzchni morza.
Athanacio tryumfowal! Jakiez
jednak byto jego przerazenie,
gdy nazajutrz rano zerwala sie
okropna burza, gwattowne zas
fale miotajgce watlg jego to-
dzig, uniosty z sobg zagiel,
maszt i wszystkie zapasy zy-
WnOSCi.

— O Maryo! o Maryo! —
zawota! rozpaczliwie — ratuj
mnie, jestem zgubiony!

Rzeczywiscie litosciwa
Marya kazata uciszy¢ sie wi-
chrom i burzy, t6dz zas, cho-
ciaz pozbawiona zagla i ma-
sztu, ptynela dalej spokojnie,
kierowana juz nie rekg dziecka ale potezng dtonig Niebieskiej
Krolowe;j.

W taki sposéb Athanacio przez o$m dni kotysat sie na
falach, ptaczac, modlac sie, wiostujac lub $pigc na dnie todzi.
Pare razy ta ostatnia omal sie nie rozbita o podwodne skaty
w poblizu wyspy Marutea innym razem dwaj ludozercy
z Reao $cigali go dopoty, dopdki im nie oddat czesci ubrania
lecz wreszcie po przebyciu licznych niebezpieczenstw, maty ze-
glarz, wycienczony znuzeniem i gtodem, wyladowat na wyspie
Pukarua.

Stangwszy na lgdzie, Athanacio wdrapat sie natych-
miast na wierzchotek duzego drzewa. Niebawem nadeszli
krajowcy i zaczeli sie przypatrywac pirodze. Sama t6dz przy-
ptyneta do nas, co za cud!

— Chyba ja bogowie tutaj przystali — méwili, a spo-
strzeglszy blyszszace gwozdzie, porgbali natychmiast todz,
azeby je wydoby¢, bo gwdzdz dla dzikiego to skarb niepo-
spolity.



Ze szczy'tu napowietrznego swego schronienia nowy Ro-
binson przygladat sie wszystkiemu ze zdumieniem i trwoga.
Ci ludzie o ciemnej cerze, dzikiem spojrzeniu i dtugich wio-
sach, zwigzanych na wierzchotku gtowy, oraz zdobnych kitg
z piér, mimowolng przejmowali go zgrozg. Drzat wiec bie-
dak, powstrzymujagc niemal oddech w piersiach, azeby nie
zdradzi¢ swojej obecnosci.

Atoli gtoéd wypedzit go niebawem z bezpiecznego schro-
nienia. Z poczatku ztazit z drzewa tylko w nocy, tak, ze
przez dni pare nikt nie zauwazyt jego obecnosci, ale na trze-
ci dzien o Swicie, gdy sie przechadzal po wybrzezu, spostrze-
gto go dwoje dzieci i w mgnieniu oka Athanacio ujrzat sie
otoczony licznem gronem mezczyzn, ktérzy wywijali wtocznia-
mi i maczugami wyja¢ przerazliwie, jak zartoczne wilki wo-
bec stabego jagniecia. Athanacio zrozumiat, ze ostatnia juz
dla niego wybita godzina i zimny pot wystgpit mu na czoto.
Uklakt wiec nagle i ze ziozonemi poboznie rekoma i wznie-
sionemi ku niebu oczyma odmowit zatlosnym gltosem Ojcze
nasz i Zdrowa$ Marya.

Zdziwieni krajowcy cofneli sie o kilka krokdw.

— Co on robi? — zapytywali jedni drugich.

Widzac, ze twarz biednego chiopca odzyskata dawny
spokoj, niektorzy sadzili, iz jest on jednym z bozkéw, ktory
chwilowo zstgpit na ziemie. Wahali sie wiec, co maja uczy-
ni¢, gdy najdzikszy i najokrutniejszy z nich, imieniem Toga,
wydat wojenny okrzyk i z bronig w reku zblizyt sie do Atha-
nacio. W tejze, samej jednak chwili w obronie strwozonego
dziecka wystapit inny krajowiec i wzigwszy je za reke, rzekt:

— Nie bdj sie, idZ tylko za mna i nasladuj wszystkie
moje ruchy, a ja cie ocale.

Kilku krajowcow wyciagneto groznie witocznie, inni za$
zaczeli miota¢ kamieniami i pare z nich ugodzito Athanacia
w glowe i plecy. Woweczas szlachetny obrofca przemocy
utorowat sobie droge i zanidst zranione dziecie do swego na-
miotu, gdzie juz ich nikt nie Scigal. Nazajutrz obaj opu-
Scili wioske i zbudowali sobie szatas na przeciwlegtym kran-
Cu Wyspy.

— Jak sie nazywasz? — zapytat Athanacio nieustra-
szonego opiekuna. — Biore ci¢ za swojego ojca, ty za$ przyj-
mij mnie za syna.

— Dobrze — odrzekt krajowiec — Nazywam sie Mo
eawa i jestem miodszym bratem starszego Toga. Lecz badz
spokojny, nic ci sie ztego nie stanie, bo mam silng pies¢ i by-
stre oko.

Caty miesigc uptyuat spokojnie, dzicy bowiem wyrzekli
sie zamiaru zamordowania swego goscia.

— Chodz do nas — mowili do matego przybysza — nie
wyrzadzimy ci zadnej krzywdy.

. Wreszcie i Moeawa, ktéry znat dobrze miejscowe sto-
sunki, o$wiadczyt swemu wychowancowi , ze juz niczego nie
potrzebuje sie obawiac.

Odetchnawszy wolniej chtopak zaczat przypomina¢ so-
bie, popetnione winy i przebyte niebezpieczenstwa, pragnac
za$ ztozy¢ Bogu dowdd wdziecznosci i skruchy, wyznaczyt so-
bie dobrowolnie post catomiesieczny, tudziez postanowit na-
wroci¢ krajowcow, a przedewszystkiem swego dobroczyrice.

— Moeawo — rzekt pewnego dnia, gdy cata ludnos¢
wyspy zabierata sie do pozarcia trzech mezczyzn i jednej ko-
biety — Moeawo pozostan tutaj. Moj Bég zabronit jes¢
ciato ludzkie i ukarze surowo tych, ktérzy biorg udziat w tak
okropnych ucztach.

— A gdzie twoéj Bog?

— Tam w gbrze — odparto dziecie podnoszac dton ku
niebu. — Widzi On jednak wszystko i wszystko zdziata¢ mo-
ze, bo jest wszechmocnym i stworzyt Swiat caty.

Oswieciwszy troche w wierze przybranego swego ojca,
maty misyonarz zaczat nawraca¢ innych krajowcow, sadzac
za$, ze juz dostateczoie ich przekonat o wszechmocnosci swe-
go Boga, zapragnat jednak dowie$¢ nieudolnosci ich batwa-
néw i w tym celu zaproponowat zburzenie marajéw, czyli otta-
rzy, wniesionych na cze$¢ szatana. Na jednym z tych ottarzy

94 -

lezat poswiecony z6tw, ktorego nikt nie $miat dotkng¢ z obi
wy, aby natychmiast nie umrzec.

— Dobrze wiec — rzekt Athanacio — na dowdd, 2
modj BOg potezniejszy jest od waszych, nietylko dotkne teg
zO6twia, ale nawet zedre z niego skorupe, wyjme migso, ugc
tuje je i zjem, a zobaczycie, ze nie stanie mi sie nic zlego.

Naprozno chciano go odwies¢ od tego zamiaru, chlopa?
zjadt z6twia, a poniewaz nietylko nie umart, ale nawet ni
zachorowat, wielu wiec uwierzyto jego stowom, inni za$ kre
cac gtowa, przepowiadali rozmaite nieszczescia, ktdre nigdj
spetnic sie nie miaty.

Niejednokrotnie Athanacio opisywat dzikim pieknosi
i bogactwo rodzinnego archipelagu, lub opowiadat o dobroc>
misyonarzy, ktdrzy go nauczyli zna¢ i kocha¢ Boga. Stowa jego
w prawdziwy zachwyt wprawiaty przybranego ojca Moeawe
ktéry postanowit za jakgbadz cene dotrze¢ do zaczarowane;
tej krainy.

— Plymy — mawiat codziennie do swego wycho-
wanka.

— Niestety — odpowiadat z westchnieniem Athanacio
— Mangarewa lezy zbyt daleko, 16dz za$ twoja jest za mata
do takiej zeglugi.

Uptyneto trzy lata. Pewnego dnia Moeawa przybiegt
rozpromieniony do Athanacia.

— Nieprawdaz? — zapytat — ze wyspa twoja jest wy-
soka?

— Rzeczywiscie.

— Czyze$ mi nie moéwit, ze sie konczy dwoma ostremi
szczytami?

— Rzeczywiscie.

— Patrz wiec, oto twoja wyspa ptynie ku nam. Czy
widzisz te ziemie, ktéra zdaje sie iS¢ po wodzie?

— To okret, Moeawo, czyli t6dz sto razy wieksza od
twojej. O gdyby tutaj zarzucita kotwice i zawiozfa nas do
Mangarewy! Nieprawdaz Moeawo, ze poptynatbys ze mng?

— Bezwatpienia. Zaczekaj tu na mnie, pojde po zapa-
Sy Zywnosci..

To moéwigc Moeawa wrdcit spiesznie do domu.

Niebawem statek zblizyt sie nieco. Byt to niewielki
parowiec, noszacy nazwe ,,Aorai” Zarzucili kotwice, statek
wystat cztery todzie dla zbadania wyspy, krajowcy zas na ten
widok wydali okrzyk wojenny.

— Badzcie spokojni — rzekt do nich Athanacio — to
sg dobrzy ludzie, ktérzy wam nie zrobig nic ztego.

Po chwili misyonarze wyladowali, Athanacio przemowit
wtedy do sternika po francuzku.

— Jakto — zawotat sternik imieniem Pedro — to ty
znasz ten jezyk?

— Tak.

— Kimze jestes?

— Biednym chtopcem z Mangarewy, wyrzuconym przez
morze na tutejsze skaty.

— Jak sie nazywasz?

— Athanacio.

— Kto cie nauczyt moéwic po francuzku.

— Pan de la Tour najednej z gtébwnych wysp archi-
pelagu.

— Jak sie nazywa krél Mangarewy.

— Dawniej panowat tam Grzegorz Maputeoa, obecnie
zapewne rzadzi syn jego Jozef.

— Bardzo dobrze. Czy obciagthys powréci¢ do oj-
czyzny.

— To jedyne moje pragnienie.

W takim razie siadaj ze mna.

Oprdcz Athanacia, zabrat Pedro ze sobg czterech kra-
jowcow i przybyt wraz z nimi na poktad ,,Aorai’ na ktérym
oczekiwano tylko jego powrotu, azeby wyruszy¢ w dalszg po-
dr6z. — W Marutei pozostawiono czterech Pukarujczykow,
niby w celu ich ucywilizowania, do Mangarewy za$ odwiezio-
no Athanacia, ktérego wiasni rodzice poczytywali w pierwszej
chwili za przybysza z tamtego S$wiata,

(d. c. n.).



(z ANGIELSKIEGO E. A. Henty)
przektad ZK2. 13.

(Cigg dalszy).

Tiumy otaczaly dom gubernatora, wotajgc: ,,Precz
tenug!” a gubernator nie majac ani cesarskich ani genuen-
ich wojsk dla poparcia dekretu, utrzymywat, ze nie uznaje
rolucyi patacowej, ani Andronikusa cesarzem. Donato
ono, kupiec z Wenecyi i inni Wenecyanie przemawiali do
u i dowodzili im, ze sami nie oprg sie potgczonym silom
nui i Konstantynopola; ze jedyng ich ucieczkg jest poddac¢
Wenecyi. Ludnos¢, ktéra miata wiecej zaufania do We-
'yi niz do Genui, zgodzita sie odrazu. Zatknieto chora-
w $w. Marka i ogloszono akt przytgczenia wyspy do Rze-
pospolitej.

Galery genuenskie natychmiast opuscity port i zawio-

wiadomos¢ do Konstantynopola, rozgniewany cesarz,
lat wszystkich Wenecyan znajdujacych sie przy dworze
mgoi¢ do wiezienia. Gdy sie o tern dowiedziano w Tenedos
Ipitan ,,Bonita” rzekt do Franciszka:

— Teraz nie mozemy ptynag¢ na Czarne Morze, bo nas
iwytajg w Konstantynopolu, a nawet gdybysSmy w nocy
zeptyneli Bosfor, to mozemy sie spotka¢ na Poncie z Ge-
enczykami, ktorych sie tam mnéstwo snuje. Mnie sie
aje, ze nalezy nam zaraz wréci¢ do Wenecyi, z tadunkiem
d posiadamy, i powinnismy sie spieszy¢, bo lada dzieh wy-
e Genua flote dla odzyskania Tenedos, a niebezpiecznie
ias¢ w jej rece.

Franciszek zupetnie podzielat zdanie kapitana i zwro6-
uo statek na potudnie. Po drodze ,,Bonito” zatrzymat sie
zy réznych wyspach, gdzie juz doszta wiadomos¢ o nieuni-
ionej wojnie miedzy Genug a Weneeya; wyspiarze chciwie
powali towary, obawiajac sie, ze ich przez caly czas wojny
e dostang, to tez kapitan pozbyt sie catego tadunku,
w zamian napenit statek produktami z wysp.

W trzy miesigce po opuszczeniu Wenecyi ,,Bonito”
itynat do jej portu. Gdy tylko zarzucono kotwice, kapi-
n i Franciszek wsiedli do todzi i kazali sie zawiez¢ do biura
pora Polani, aby mu zda¢ sprawe z podrozy i obrotéw han-
owycli. Kupiec przyjat ich serdecznie a Franciszka usci-
at jak syna.

— 1dz do moich corek, Franciszku, bo cie niecierpliwie
zekujg; przed godzing juz nadeszta wiadomos¢, ze ,,Boni-

wplywa do portu. Pisano mi z Kandyi o0 napadzie kor-
rzy i o dzielnej obronie z waszej strony. Catej zatodze
rzatem podwoi¢ miesieczng place.

— Wiem takze o twoim nadzwyczajnym pomysle, kto-
uratowat ,,Bonita” i 0 odwadze ktOrg okazate$S w czasie
twy, ale o tern pdzniej poméwimy. Teraz mani duzo pil-
ach intereséw, wiec im predzej pdjdziesz do moich corek
m lepiej.

Franciszek kazat sie zaprowadzi¢ do panien Polani,

Are go powitaty ze zwyklg serdecznoscia.

i J7zeSiny byly niespokojne o pana—rzekia Marya—
Jy nadszedt ojciec i powiedziat nam, Zze ,,Bonito” wraca,
rzez dtugi czas nie byto o was wiadomosci; myslatysmy,
iscie wptyneli na morze Czarne, i ze nie mozecie wrécié
powodu rewolucyi wr Konstantynopolu.

— ByliSmy w Tenedos gdy nadeszly pierwsze wiesci
nie mieliSmy sposobnosci przestac listu do Wenecyi. Z po-
odu owej rewolucyi kapitan zmienit zamiar, i wrocit do
omu a ja musze przyzna¢, ze mie ten powr6t ucieszyt. Po-
7wenecllieZmieniie zaJmuj”~ca’ alem Juz zaczynat tesknic

- Za Weneeya i — powtorzyta Marya grozac mu pal-
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— | za wami — rzeki Franciszek z usmiechem. — My-
Slatem, ze nie potrzebuje tego dodawaé, bo wy jestescie dla
mnie Weneeya.

— Tak, lepiej — zawotata Marya. — Mnie sie zdaje,
Ze pan jest teraz uprzejmiejszy nawet, niz dawniej. Niepra-
wdaz Julio?

— Ja tego nie pochwalam — rzekta Julia powaznie. —
Kazdy miody Wenecyanin to samo potrafi, a my nie chcemy
pochlebstw od pana Franciszka.

— Dajmy wiec pokoj pochlebstwom, a niech nam Fran-
ciszek opowie swoje przygody, a przedewszystkiem bitwe
z piratami. Kapitan zaledwie umiescit matg wzmianke
w swoim liscie pelnym intereséw, pisat takze, ze pan byt ra-
niony, ale teraz juz pan zdréw, nic pana nie boli?

— Chyba nie wyglagdam na chorego!

— Znamy tez wszystkie porty, ktdrescie teraz zwiedzili,
bo gdysmy byly matemi dzie¢mi, i gdy czasy byty spokojne,
to nas czesto ojciec brat ze soba. A teraz poptyniemy na
spacer i tam pan nam wszystko opowie ze szczegdtami.

IX.
Zdobycie ,,Lido*

Nazajutrz signor Polani wezwal Franciszka do siebie
i powiedziat mu, ze jest zupetnie zadowolony z jego gorliwo-
§ci i z porzadku w jakim utrzymywat ksigzki rachunkowe.

— Cieszy mnie — dodat w koncu. —ze zapomniano
juz zupetnie 0 Mocenigu i o tern, ze$ odnalazt moje corki; be-
dziesz maégt spokojnie odpoczaé. Ruggiero jak wiesz, umknat
i nic o nim nie stycha¢, a te nedzna kobiete. Castaldi, skaza-
no na cztery lata wiezienia; na moje wstawienie zmniejszono
jej kare do szesciu miesiecy, pod warunkiem ze sie nie poka-
Ze na terytoryum Rzeczypospolitej.

— Bardzobym pragnat pare tygodni spedzi¢ w Wenecyi,
ale jezeli w tym czasie bedzie pan wysylat jaki okret, to pro-
sze i mnie na nim wysta¢. Teraz, kiedy ukonczytem studya
nie bede miat zadnego zajecia w miescie i czas mi si¢ bedzie
diuzyt. Matteo méwit mi, ze mu pan przyrzekt kilka podrézy
na swoich okretach. Jezeli to mozliwe, niech nam pan po-
zwoli razem poptynac.

— | owszem Franciszku, tylko ja go chciatem wystaé
za jakie dziesie¢ dni, ale jezeli ty nie masz zamiaru zostac¢
dtuzej w Wenecyi, to sie chetnie zgadzam Bedzie to z ko-
rzyscig dla Mattea, ktory jest dobry chitopiec ale pusta
glowa. Teraz jednak poptyniesz jako dozorca towarow, bo
kapitan, dzielny zotnierz i marynarz, nie zna si¢ nic a nic na
handlu, ty za$ okazate$ wiele zdolnosci w tym kierunku.

Dwa tygodnie szybko zeszly, i cho¢ Franciszkowi byto
bardzo mito w domu kupca, to jednak z radoscig dowiedziat
sie, ze nazajutrz ma odptynag¢. Signoi Polani radzit mu, aze-
by sie zaraz udat na statek i sam dozorowat fadowania towa-
row, aby nastepnie wiedzial w jakiem miejscu sg ztozone
rozmaite ich rodzaje.

— Dla czego ojciec pozwala Franciszkowi odjezdza¢
tak predko? — zapytata Marya..

— On sam tego chce, jabym wotat go dtuzej zatrzymaé
miedzy nami, ale widac nie potrafityscie mu uprzyjemni¢ po-
bytu w Wenecyi i dla tego nas opuszcza.

— Pan zartuje! — zawotat Franciszek — obie panien-
ki byty nadzwyczaj dobre dla mnie; ale natura ciagnie wilka
do lasu, jestem stworzony na marynarza i teskno mi do wiel-
kich obszarow morskich. Zresztg mam sie kierowaé na
kupca, i widze, ze mi zostaje jeszcze -wiele do nauczenia.

— Kiedy$ zaczat mowi¢ o kupiectwie, to musze cie
uprzedzi¢, ze nie pojedziesz w te samg strone co pierwej Na
wiosne bedziemy mieli z pewnoscig wojne, musze wiec zaopa-
trzy¢ moje magazyny w zboze i po to zboze pojedziesz dc Sy-
cylii. Strzez sie statkéw genuenskich, ktore teraz wiecej mz
kiedykolwiek beda nam utrudniaty kupno pszenicy® Jezeliby
wybrzeze Sycylijskie byto mocno obsadzone przez Genuericzy-
kow, to ptyn do Afryki i ztamtad przywoz jak najwiecej
zboza.



Franciszkowi byto zupeinie obojetne dokad pojedzie,
ale Matteo sie skrzywit, gdy sie dowiedziat, ze ich signor
Polani posyta tylko po zboze do Sycylii.

— Co to za podr6z — mowit zniechecony do Francisz-
ka. — Ja myslatem, ze bedziemy dtugo ptywali, jak zesztym
razem.

— Pociesz sie. Matteo, moga ci sie przytrafi¢ przygody,
o0 jakich nie $nisz nawet. Jezeli wiatr bedzie pomysiny, to
predko wrocimy, i znéw pojedziemy w inng strone.

Do Sycyli doptyneli bez wypadku; Franciszek, ktory
podczas swej pierwszej podrézy pilnie przygladat sie mane-
wrom okretowym, teraz robit wyliczenia co do kierunku
i szybkosci jazdy, i z radoscig przekonat si¢, ze jego rachun-
ki zupenie sie zgadzajg z rachunkami kapitana. On i Mat-
teo wiekszg czes¢ dnia spedzali na poktadzie, i przygladali
sie wybrzezom Wioch wschodnich, okoto,ktérych przeptywat
»Lido”. Gdy statek wptywat na Morze Srddziemne, kapitan
pilne dawat baczenie, czy nie dostrzeze gdzie galery genuen-
skiej, ale nigdzie nie byto wida¢ podejrzanego okretu.

Pewnego ranka, chiopcy wychodzac na pokiad, ujrzeli
zdumieni wielkg gore, pokrytg $niegiem, ktéra wznosita sie
nad ziemig. Byla to Etna. Podziw ich wzrést jeszcze, gdy
z wierzchotka tej gory wydobyt sie dym i rownym stupem
poptynat w niebo.

— Warto odby¢ dtuga podréz, zeby zobaczyé taka go-
re — zawotat Franciszek. — Co za wysoko$¢ i uwaz tylko
Matteo, jaki ma ksztatt regularny.

— A jednak — odpart Matteo — styszatem od podré-
znikéw, ktorzy byli we Francyi, ze napotkali na drodze gory,
przy ktérych Etna byla tylko malg wyniostoscig. Szczyty
ich sa pokryte wiecznym $niegiem i zaden cziowiek na nich
nie byt. Na Etne znow nie jest tak trudno sie dostac.

Tak sie zdaje z daleka, ale jestem pewien, Ze napo-
tkalibysmy wiele trudnosci, gdybysmy istotnie chcieli dojs¢
do krateru.

— Miatbym wielkg ochote sprobowaé. Panie kapita-
nie, czy nasz okret nie zatrzyma sie w jakim porcie u podno-
7a Etny?

— Nie — odpart kapitan — my poptyniemy dalej, na
potudniowe wybrzeze Sycylii, gdzie ziemia jest bardziej uro-
dzajna, i gdzie tatwiej dostaniemy zboza. Ale gdybysmy sie
nawet zatrzymali tu blizko, to i tak nie mdgtby pan udac sie
w giab wyspy, gdzie na kazdym kroku czyhajg rozbéjnicy
i chwytajg kazdego zamozniejszego cziowieka, aby nastepnie
zadac okupu od jego rodziny. Sycyljajak wam wiadomo, z powo-
du swej urodzajnosci byta zdobycza, ktOrg sobie po kolei wy-
dzierali Rzymianie, Kartaginczycy, Piza, Genua, Neapol,
Maurowie takze czeste napasci robig na jej wybrzeza. Lu-
dnos¢, nie wiedzac pod czyjem jest wiasciwie panowaniem,
zdziczata i w kazdym obcym widzi szpiega i wroga. Ten
tylko mogtby sie dosta¢ na szczyt Etny, ktoby miat ze sobg
potezny oddziat wojska.

— Musze sie wiec wyrzec moich zamiaréw, poniewaz
nie rozporzadzam nawet wlasng osobg — rzekl, Smiejac sie
Matteo, i na tern urwala sie rozmowa;

Nazajutrz ujrzeli port Girgenti, gdzie signor Polani po-
lecit im kupi¢ zboze. Kapitan zatrzymat sie jednak w pe-
wnem oddaleniu i czekat czy nie nadptynie jaka t6dz rybacka.
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Chciat sie dowiedzie¢, czy sa Genuericzycy w porcie czy nie.
Jakoz okoto potudnia, zblizyt sie do okretu maly statek,
i dowodzacy nim stary Sycylianin upewnit go. ze ani galer
genuenskich, ani w ogdéle okretdw obcych niema w okolicy.
Kapitan uspokojony wptynat do zatoki i natychmiast Franci-
szek udat sie do doméw handlowych, ktéremu wskazat signor
Polani i zawart z nimi hardzi korzystng umowe. Zboze
w tym roku urodzito, ceny byty niskie, wiec nie zwlekajac ka
zal fadowac tyle, ile mégt unies¢ ,,Lido”. W cztery dni sta-
tek byt napetniony i gotéw do drogi.

Franciszek pojechat wtasnie do miasta, aby pokonczy¢
ostatnie rachunki, gdy wpadt do biura zaniepokojony Matteo.
— Cztery galery genuenskie wptywaja do zatoki.

Franciszek wybiegt na brzeg i ujrzat, ze przyjaciel jego
sie nie myli.

— Za pozno, juz nie ucieknierny — rzek} z westchnie-
niem, ,,Lido” z peinym fadunkiem nie ujdzie pogoni.

— | ¢c6z poczniemy?

Franciszek przez chwile sie zastanowit.

— Wiesz co, ty zostan tutaj, aja poptyne do statku
i kaze zatodze wysigs¢ na brzeg. Jezeli Genuenczycy zabio-
ra statek, to wszystkich naszych ludzi wezmg do niewoli,
trzeba wiec tego uniknac.

— | ty Franciszku wracaj na wyspe — rzekt Matteo —
niech kapitan pilnuje statku. Polani wotatby utraci¢ calg
swojg flote, niz ciebie jednego. Nic nie pomozesz, nie masz
wiec potrzeby naraza¢ swojej wolnosci.

— Zobaczymy — rzekt Franciszek — w kazdym razie,
ty tu zostan.

To mowiac wskoczyt do lodzi i szybko poptynat do okre-
tu. Natychmiast wydat rozkaz aby wszyscy majtkowie wsie-
dli do czoten i udali sie na wyspe

— Kapitanie — rzekt —nie wiem czy nas Genueniczycy
wezmg do niewoli, czy nie; w kazdym razie nie nalezy nara-
za¢ naszych ludzi. Niech wszyscy opuszczg statek, z wyjat-
kiem dwdch lub trzech. Mamy papiery w porzadku, i mozemy
im udowodni¢, ze jesteSmy spokojnymi kupcami, ktorzy
tu przybyli po zboze; jesli nas jednak pomimo to napadng. to
musimy sie podda¢ przewazajacej sile.

— Niech pan nawet nie mysli o narazaniu si¢ na nie-
wole, panie Franciszku. Signor Polani bytby zrozpaczony,
zresztg ja jestem odpowiedzialny za pana, i jako kapitan za-
braniam panu zostawac.

— Nie bedziesz pan zmuszony uzywac sity, bo ustu-
cham pana z dobrej woli.

W pie¢ minut pozniej wszyscy majtkowie, z wyjatkiem
czterech pltyneli na brzeg. Matteo zblizyt sie do Franciszka.

— Dzieki Bogu, ze$ przyjechat, ale co teraz bedziemy
robili?

— Natychmiast cofniemy sie w gtgb ladu, bd Genuen-
czycy moga nas i tu schwytaé, albo nasla nam Sycylij-
czykow.

(d. ¢. n)
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dzo, czy od roku zesztego zrobili jakie postepy. Pod ka- do niego zgtosic.

Kot wystrojony palac raz fajeczke;

Pochwycit klatke w grube swoje tapy;

Ptak siedzac w klatce, przelakt sie troszeczke,
Chciat prosbe zanies¢ do koteczka papy,

Gdy nagle spostrzegt, ze drugi kot stoi,

| przez ztociste patrzy okulary.

Drzy wiec ptaszyna; drzy i drzgc sie boi...

Drzy ptaszek miody, drzy i ptaszek stary,

Co w drugiej klatce zostat na stoliku,

Bo oto nad nim drugi kotek strojny,

Schowat dwie tapki, skrada sie po cichu,

Patrzy na ptaszka...

Ptaszek niespokojny

Kryje swa gtéwke; nie wie co ma robic...

A kotek patrzy i ¢émiac papie”psa

Radby ptaszyne dla siebie utowic.
'Dodatek do N-ru 12 — 1S)6 r.

Spojrzat nan prosto, spoglada z ukosa,
Lecz geste pratki ochraniajag ptasze. .
Dwa koty stare rowniez patrzg chciwie,
Wreszcie rzekt jeden: ,,Ja ptaszka wystrasze.”
1 poczat miauczeé, gtosno i chrapliwie.
Lecz ptaszki oba przytuliwszy uszy,
Siedzg spokojnie, cho¢ im serce bije,
Zaden ze swego miejsca sie nie ruszy,

W pidrka ztociste zanurzywszy szyje.
Wiec kot 6w gruby co medrka udawat
Rzecze wyniosle: ,,To ptaki wypchane”
Drugi za$ na to: ,,Moze drewna kawat’
A trzeci dodat: ,,Wypchane, drewniane,
Wszystko mi jedno, gdy ich nie dostane”.
Tak koty radzac przez catg godzine,
Poszty zkad przyszty, potykajac Sline.



OPOWIADANIE MAMY.

Puch edredonowy.

Maty Zygmu$ poszedt z bong do Saskiego ogrodu,
przechodzac koto sadzawki, na ktorej Slizgato sie mno-
stwo chtopczykow i dziewczynek, zatrzymali sie tam tro-
che, a Zygmusiowi tak sie ta zabawa podobata, ze zapo-
mniat zupetnie o mrozie, bona nie mogla go naméwic,
aby wraca¢ do domu. WKkrétce jednak poczut bél w zzie-
bnietych raczkach, czerwone uszka pality go jak ogien,
a nozek nie czut juz prawie. Teraz zaczagt sie napierac,
aby wraca¢ do domu, ale z ogrodu byto i$¢ daleko, rodzi-
ce Zygmusia mieszkali na ulicy Nowogrodzkiej. Biedny
chtopczyna cierpiat bol dotkliwy, na ulicy jeszcze jako
tako udawat zucha, ale gdy przyszedt do domu, rozptakat
sie, tak go bolaty raczki i nozki.

Mama zaniepokojona juz, dtuga nieobecnoscig dziec-
ka, przerazita sie bardzo, widzac je tak zziebniete, tem
wiecej, iz przed chwilg styszata, ze w drugim domu lezy
kilkoro dzieci chorych na odre. Przestraszona bardzo,
czy synek sie nie przeziebit, rozebrata go predko, potozy-
ta do t6zeczka, otulita ciepta kotderkg a na nozki rzucita
mu mieka, puchowg poduszke. Whkrotce Zygmus poczut
mite ciepto, a trzymajac dobrg mateczke za reke, mowit:

— Powiedz mi mamusiu, dla czego pod tg podu-
szeczka, cho€ jej prawie nie czuje na ndzkach, tak mi sie
predko ciepto robi?

— Bo poduszeczka ta, méj synku, jest z bardzo de-
likatnego, edredonowego puchu.

— A jjaki to ptak ma puszek taki milutki?

— Daleko, bardzo daleko od nas, w stronie pétno-
cnej, za morzem jest kraj dziki, gorzysty, o ktorego ska-
liste brzegi rozbija bezustannie swe fale rozhukane morze.
Ludzie tam sg bardzo ubodzy, bo ziemia wiecznym Snie-
giem pokryta, nie rodzi zboza, cierpig wiec chtdd i gtoéd
czesto. W tym to kraju zyje ptak do naszej kaczki podo-
bny, nazywa sie nawet kaczka edredonka.

Ptaka tego bogato uposazyta natura, okrywajgc cia-
to jego takim delikatnym, miekim i cieptym puchem.
Ptaki te pragngc uchroni¢ od napadu swe dzieci, $cielg
gniazda na niedostepnych skatach i wyscietaja je obficie
puchem, ktory wyskubujg z whasnego ciata, aby dzieciom
ciepto byto.

— To te kaczuszki sg tak dobre, jak moja mamusia
— mowit Zygmus, tulgc reke matki do usmiechnietej bu-
zi, a mama gtadzac jego gtéwke, mowita dalej:

— Otéz widzisz, synku, w kraju tak ubogim, puch
ten bardzo jest poszukiwany. Milode i zreczne chtopaki
wdrapujg sie na najwyzsze szczyty skat, aby zabrac
z gniazd puch tam ztozony.

— O niedobre chiopcy ! — zawotat Zygmu$ — toz
biednym kaczetom zimno bedzie.

Ale mama usmiechnela sie tylko i mowita dalej:

— Ty sie oburzasz, moje dziecko, bo lezysz w cie-
ptem t6zeczku, masz wszystkie potrzeby zaspokojone, nia
bywasz nigdy gtodny, a zimna doznajesz czasem tylko
i to z wiasnej winy. Pomysl jednak o ludziach, ktérym
zbywa na wszystkiem, chiopcy ci nieraz z narazeniem
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zycia drapig sie po skatach, bo zabrany puch sprzedadza,
a za te pieniadze zyje cala rdzina. Puch ten jest drogi,
funt dochodzi do 10-ciu rubli, ale ilez oni przenies¢ muszg
trudéw, aby zebra¢ funt caly, czesto odwiedzi¢ trzeba
6 do 8 gniazd, a kazde ustane na innej skale, a skaty pie-
trzg sie tak wysoko, a sg tak slizgie, bo $niegiem i lodem
okryte, iluz to z nich spadnie, pokaleczy sie lub pottucze,
a niejeden i Smier¢ tam znajdzie. Zresztg, to takze do-
brzy sg ludzie, nie rabujg doszczetnie biednych ptakéw,
ale tylko dzielg sie z nimi, za co nie mozna ich wini¢.

Zygmus patrzyt na mame z takim wyrazem, jakby
jej chciat powiedzie¢: ,,Rozumiem cie mateczko”, ale roz-
marzony mitem cieptem mruzyt oczki, mama pocatowata,
go leciuchno i pozwolita mu zasna¢ spokojnie.

A. L

Hall Robinsonowie w skatach nadmorskich.

przetozyta 2MZ. “B.

(Dalszy ciag).

— Ale te wszystkie ciasteczka bedg ciezkie do za-
niesienia az tara na gore.

— Twoéj worek bedzie nam pomocg, wiozymy do
niego na raz tylko tyle, ile unies¢ zdotamy.

— A co mi dasz siostrzyczko zato, ze ci pomoge?__

zapytat lwonek, usmiechajac sie przebiegle.

Zobaczysz potem...

Moja droga, powiedz zaraz!

P&zniej dopiero, pézniej!

Czy to jeszcze dzi$ nastgpi?

Tak...

Zaraz?

Nie, dopiero wieczorem...

Oh... to dtugo jeszcze czekac... powiedz teraz!...

— Nie, nie powiem ci nic... zobaczysz... zreszts je-
zeli bedziesz pilnie pracowat...

— No to rozpoczynajmy jak najpredzej!...

— A czy worek jest suchy?

— Niezupetnie...

— W takim razie potrzymaj swojg bluzke, a jakja
napetnie, uwazaj, zebys sie nie przewrdcit.

— A jak juz poniose cztery razy, czy przyrzekasz
mi dac¢ to, co mi obiecujesz?

— Nie, dopiero wieczorem, moj ty uparciuchu!

— No, to kladz juz, kiladz sucharki! A sama czj
tez poniesiesz troche?

— Wiecej od ciebie... chodz blizej! i Melcia utozyt!
w bluzie Iwonka spory stos sucharéw.

— Czy ci nie bedzie za ciezko?

— Nie, ale nie widze stopni przed soba...

— 0O, m¢j paniczu, co$ sie boje, ze nie mamy zbyt
wielkiej ochoty do pracy. A teraz czy bedziesz widziat
droge? — pytato dziewcze, ujmujgc bratu, a dokladajgc
sobie jak najwiecej. — Dobrze, wigec zwawo w droge!



| pusciwszy lwonka naprzéd, szta za nim wesota
i swobodna.

Po czwartej takiej podrézy, chtopiec usiadt w gro-
cie i sktadajac swoj ciezar na pokrywie- pudta:

— Juz mara dosy¢ siostrzyczko! — zawotat tak, jak
dni poprzednich.

— To nie bedziesz miat nagrody...

— Tem ci gorzej! Wole jednak obejs¢ sie bez nigj
niz jeszcze raz wejs¢ pod te gore, nogi mam jak poprze-
tracane...

—' W takim razie ja sama reszte przyniose, ale tez
z tobg dzieli¢ sie nie mysle.

— Nie wierze temu... znam cie nadto dobrze! Jak
tylko jest co do podziatu, zawsze mi dasz najlepszg czast-
kel... — dowodzit maty.

— Ale teraz zobaczymy...

I Melcia schodzita na dot sama, az ukonczyta ro-
bote.

Gdy juz wszystko byto w grocie, nawet pusta skrzynka,
utozyta w niej starannie znowu wszystkie suchary i przy-
kryta wieczkiem, wtedy pomyslata dopiero o obiedzie. Po-
téw dzisiaj nie udat sie zupetnie, bo dotki przez fale po-
psute zostaty, i ryby ucieklty wszystkie, cale wiec pozy-
wienie ograniczy¢ sie musiato na slimakach — bo chociaz
moznaby tatwo zdoby¢ homara, ale lwonek oswiadczyt,
ze juz go jes¢ nie bedzie... ze chce koniecznie mie€ rybe...

— To jdz jgq ztowi¢ w morzu! — zawotato zniecier-
pliwione dziewcze.

Poczem oboje niezadowoleni z siebie, nadasali sie
po raz pierwszy. Ilwon usiadt na balkonie, i przygla-
dat sie mewie, ktéra chodzac po piasku, raz wraz przy-
skakiwata do czego$ potyskujgcego, co potykata natych-
miast.

— Juz wiem, juz wiem co to takiego —wykrzyknat
nagle chiopiec. — Jakie szczescie! | uchwyciwszy tyzke
zbiegt copredzej na dot.

— Co tobie? To juz jak widze wcale nie jestes
zmeczony? — mowita Melcia, idgc zaciekawiona na bal-
kon, ale lwonek juz byt na dziedzincu, pochylat sie szyb-
ko i rozgrzebywat piasek, wreszcie zawotat na siostre.

— Rzu¢ mi predziutko worek pusty.

— Cobz tam masz takiego?

— Spiesz sie... spieszl.'., to te mate rybki to...

— Czy tylko pewnym jestes?

— To chodz zobaczy¢ sama, ale rzu¢ najpierw wo-
rek!...

Melcia rzucita worek ale tak zrecznie, ze spadt
wprost na gltowe brata i tak sie wkoto niej oplatat, ze ma-
lec jak oslepiony nie mogt sie w zaden sposéb sam oswo-
bodzi¢, dopiero Melcia nadbiegta i pomogta mu w tej tru-
dnej sprawie. Nie mogta sie wszakze powstrzymac od
$miechu widzac jego zrozpaczong minke.

— Daj mi tyzke — rzekta w koricu—ja bede kopac
i podawac tobie do worka.

Za pierwszem poruszeniem piasku, dzieci zobaczyty
malenkie, jak palec dtugie rybki, o pyszczku tak spicza-
stym, ze skoro Iwonek nie pochwycit je odrazu, one
pyszczkiem tym naprzod, jak druciki, przebijaty piasek,
i juz ich odnalez¢ nie byto mozna.
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— Uwazaj troche i badz zwawszy w robocie — upo-
minata brata Melcia, ktéra z zapatem wydobywata rybki,
ukazujgce sie w tak wielkiej ilosci, ze lwonek obiema
rekoma nie nadazat wktadac je do worka.

— Moze juz dosy¢ bedzie—odezwata sie wreszcie—
0szczedzajmy nasze zapasy!...

— Biedna mewa, zabraliSmy jej cale pozywienie,
nie zostato jej nic na obiad! - biadat Iwonek,

— To prawda, ale zaraz jej podam gotowiutenki!
I Melcia wyjeta z worka kilka rybek, obcieta tebki i rzu-
cita na piasek. Oddalmy sie teraz troche lwonku, a zo-
baczysz jak mewa zajadaC je bedzie; w ten sposob, zy-
wigc jag potrochu, oswoimy ja sobie, bo ze swem ziama-
nem skrzydiem, ptak jest niezreczny i dobrze zrozumie,
ze jesteSmy mu potrzebni.

Gdy dzieci usunety sie na bok o kilka krokéw, mewa
poskoczyta zaraz i z whasciwg sobie zartocznoscig potyka-
ta rybki, nie gardzac tez ich gtéwkami, nastepnie, po
chwili wahania, zblizyta sie do swych dobroczynhcéw, pa-
trzac im w oczy, jakby chciata prosi¢ jeszcze o wiecej.

— Daj jej Melciu jeszcze, ona taka milutka, juz ja
sam wole sie obejs¢ bez rybek!... — zawotat chlopiec.

— Dosy¢ ma na ten raz, bo przeciez jadta zanim
przyszliSmy tutaj. Zreszta rybki bedg mi potrzebne do
niespodzianki, ktdra ci obiecatam...

— Ach, prawda, ta niespodzianka! — zawotat z ozy-
wieniem brat. — Powiedz mi jednak jak to by¢ moze,
ze$ mi obiecata zanim jeszcze spostrzegtem te rybki,
a teraz méwisz, ze ci sg potrzebne.

— Wréémy juz do groty — odpowiedziata Melcia
omijajac pytanie—postaraj sie zdrzemnaé¢, zanim ja obiad
przysposobie.

Zaledwie chiopiec wyciggnat sie na postaniu, juz
dobroczynny sen skleit mu powieki. Dziewczynka tym-
czasem. rozpalita ogien i przystawiajac don garnek z wo-
da, do ktorej wrzucita duzy ostrugany kartofel, szepneta
do siebie:

— Lekkomyslnie to troche dzi$ wiasnie, ale niech-
Ze juz bedzie!

Gdy kartofel byt juz prawie ugotowany, Melcia wio-
zyta do garnka kilkanascie rybek i cztery potamane w ka-
watki suchary, doprawita to wszystko solg, ktéra znajdo-
wala sie miedzy szczelinami skat, wystawionemi na dzia-
tanie stonca.

— Gdyby tak jeszcze troche masta — myslata mata
kucharka — zupa bylaby znacznie lepszg. Juz jadtam
raz taka, zrobiong w karczmie przez marynarza z Mar-
sylii — on jg nazywat polewka z ryb — ojcu bardzo sma-
kowalta, a i mnie rowniez. Ciekawa jestem co tez lwonek
powie na nig?...

Gdy polewka byta juz gotowg, Melcia obudzita brata.

— Czy to juz dzien — zapytat malec przeciagajac sie.

— Nie, to dopiero noc nadchodzi i obiad wraz z nig,
podnies$ sie wiecl...

— Ach, moj Boze, jakze tu pachnie cudownie! Zdawa-
toby sie, ze to zupa gotowana przez mame!—zawotat lwo-
nek, zeskakujgc z postania i siadajgc.obok siostry, ktéra
postawita garnek na desce, szybko tez zagtebitw nig tyzke.

(d. ¢. n.)
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SZARADA.
Narcyz z Atlanty.

Moja pierwsza, w gtosek rzedzie,
Zawsze pierwszg takze bedzie
Moja druga, dziwne zwierze,

Ni je zdobi witos czy pierze

I chociaz nie jest rycerzem
Twardym sie zbroi pancerzem,
Swym barwom nie zawsze staty,
Czy to wielki czy to maty.
Moje wszystko, ludzie pija,

Ale gdy go naduzyja,

Whnet zapomng o0 jednosci

I o czlowieka godnosci.

EAMIGEOWKA SYLABOWA
utozyt Stanistaw J.

Utozy¢ 10 wyrazdéw, ktérych poczatkowe litery ztoza
imie i nazwisko stynnego malarza, a koricowe nazwisko
powiesciopisarza biezgcego stulecia. 1) Owad z rodzaju
przadki. 2) Zwyciezca nad Granikiem. 3) Zbiér wiadomo-
$ci utozonych podtug pewnej mysli. 4) Miasto na wybrze-
zu Koromandel. 5) Zbieracz starozytnosci. 6) Gora
w Szwajcaryi w poétnoc. Jura. 7) Posta¢ biblijna. 8) Rzym-
ski, dwulicowy bozek. 9) Miejscowos¢ n. Nilem, gdzie
uiny stubramnych Teb. 10) Zaimek osobowy w licz. ran.
Sylaby: an—na—ten—e- ja—kar—o—dwa le—
ksan—u—dras -ty—dre—zaw — nus — kwa— nak — ni —
bnik—ryusz—ka—der—ma.

EAMIGLOWKA ARYTMETYCZNA.

Celinka idgc do szkoty miata zabra¢ z sobg 12 ksig-
zek, 7 zeszytow, 1 piornik, 4 arkusze bibuty, 1 nozyk, 22
arkusze papieru, 9 piér, 3 obsadki, 4 otdwki i 1 atlas;
zapomniata przeciez wzig¢ obsadki i 4 ksigzki, zgubita
w drodze 1 zeszyt, scyzoryk, 2 otéwki i 1 arkusz bibuty,
ilez wiec przedmiotow powinna byta przynies¢ do szkoty,
a ile ich przyniosta? Wracajgc do domu znalazta 1 ot6-
wek i nozyk, lecz w szkole zostawita 2 ksigzki i 4 zeszyty,
ile wiec przedmiotéw przyniosta napowrét do domu?

ROZWIAZANIE DO N-ru 10-go

Zagadki. Cztowiek.

tamigtoéwki sylabowej:

1) Aland. 2) Derwisz. 3) Agami, 4) Madera. 5) Mu-

rad. 6) Imieniny. 7) Cincinnati. 8) Katalog. 9) lkar. 10)

Eubea. 11) Wagz. 12) Inflanty. 13) Cymon. 14) Zima.
Adam Mickiewicz — Dziady i Grazyna.

H,03bo.icho Ueiisypoio. Bapinaua 4 Mapra 1896 r.

Skrzynka do listow.

P. G. Z. z S". Nadeslanej nam tamigtdwki nie mozemy dru-
kowaé, musielibysmy bowiem zmieni¢ pisownie wyrazu: kapas, na
wiasciwa, to jest kompas, a wtedy wypadtyby kombinacye liter, do
ktérych wyrazéw wyszuka¢ niepodobna, oprdcz tego tamigtéwka jest
za dbuga i za trudna do naszego pisma.

Lubo jak powiadajg w przystowiach, szuka¢ nalezy madrosci
narodéw, nie godzimy sie wszakze bezwzglednie z wybranem przez
Kielcztintna do utozonej przez niego tamigtowki, stawia nas ono
bowiem w sprzecznosci z obowigzkiem kochania i szanowania tych,
ktorych nam Bdg dat za najpierwszych przewodnikéw w zyciu.
Nauka chrzescijafiska i tu jak wszedzie wskaze nam najlepiej jak
postepowa¢ mamy w kazdym wypadku. Postep zreszta umystowy
i moralny trudniejszy bytby jeszcze do osiagniecia, gdybySmy po-
wiedzieli sobie z gory: Jakie drzewo taki klin, juki ojciec taki syn.

Postalismy ci juz Zawierucho poczatek powiesci ,,Orla skata”,
oraz ,,Szmaragd Inkaséw.” Czasu, w ktorym drukowac bedziemy
powies¢ o ktérg zapytujesz jeszcze obecnie oznaczy¢ nie mozemy.
W kazdym razie nastgpi to niezadtugo.

Otrzymawszy twoj bilecik tak starannie napisany Janinko J.
wystaliSmy zadany poczatek powiesci.

W poprzednich odpowiedziach naszych zamiescililismy cie
Stasiu 11" na liscie czytelnikdw trafnie odgadujacych famigtowki,
ta ktora przystatas przejrzang bedzie.

Gustaw J. zechce moze na ukladane przez siebie zadania
konikowe wybiera¢ tematy nie tak karcagco przemawiajgce do czy-
telnikéw, gdyz zbytnia surowos¢ zawsze zraza.

Dziekujemy ci Koguciku za zyczliwe wyrazy. tamigtowki
drukowane beda, gdy sie okazg odpowiednie.

Chetnie sie godze na korespondencye z tobg Przyjaciotko
ptaszkow, a tern samem dla mnie Zzyczliwa; podejmuje sie nawet
posredniczy¢ w stosunkach twoich z Redakcyg i sktada¢ jej nadsy-
tane mi tamigtowki; w takim razie jednak, musisz te zadania wyraz-
nie atramentem spisywa¢, nasza Redakcya bowiem wymaga od
swoich korespondentéw starannosci i porzadku.

Zawiodta$ mnie wesola Figlarko!  Zapowiedzianego listu
zbiorowego, petnego zartdw i $Smiechu, jaki miatas do mnie napisaé
27 z. m. wyczekiwatam dotychczas nadaremnie. Z Jasko6tkg tatwa
sprawa, ufajgc niezmiennej zyczliwosci poczciwych serduszek prze-
baczy tatwo zawod kazdy, uwzgledni nieakuratnos¢; w dalszych
jednak stosunkach z ludzmi, badZz ostrozng Figlarko w udzielaniu
obietnic, ktorych spetnienia nie mozesz by¢ pewna, gotowi cie bo-
wiem posadzi¢ o niestowno$¢, przed ktérym to zarzutem radaby cie
zabezpieczy¢ zyczliwa;

Jaskotka.
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Przy konczacym sie kwartale przypominamy odnowienie
prenumeraty na

~WIECZORY RODZINNE,”
ktére wychodzi¢ beda kwartale przysztym pod tymi samymi co
dotad warunkami i w tymze samym Kierunku:

Prenumerata wynosi: w Warszawie rocznie rs. 4, pétrocznie
rs. 2, kwartalnie rs. 1. — Na prowincyi rocznie rst 5. potrocznie
rs. 2 kop. 50, kwartalnie rs. 1 kop. 25. — We Lwowie i Krakowie
kwartalnie zlr. 2. — W Poznaniu kwartalnie m. 3.

W drukarni Nr ka Nr 15.



